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La séance est ouverte a 17 h 30 sous la présidence de M™ Hybaskova, présidente de la

délégation.

PE 376.103

Adoption du projet d’ordre du jour (PE 376.092)

Le projet d’ordre du jour est adopté.

Adoption du procés-verbal de la réunion du lundi 20 mars 2006 (PE 372.938)

Le proces-verbal est adopté.

Communications de la présidence

La Présidente informe les membres que:

le "Quartette" a publié la communication suivante, le 17 juin 2006:

"Rappelant ses déclarations des 30 janvier et 9 mai 2006, et conscient des
besoins du peuple palestinien, le Quartette a souscrit a la proposition de la
Commission européenne de créer un mécanisme international temporaire, au
mandat et d'une durée limités qui travaille dans une transparence et une
responsabilité totales. Ce mécanisme facilite la distribution d'une assistance, en
fonction des besoins, directement au peuple palestinien, en particulier des
équipements, des fournitures et un soutien de base pour les services de santg,
contribue a 'approvisionnement ininterrompu en carburant et services publics
et octroie des allocations aux Palestiniens pauvres devant leur permettre de
subvenir a leurs besoins de premiére nécessité. Le Quartette a exprimé I'espoir
que d'autres donneurs, organisations internationales et I'Etat d'Israél puissent
participer a ce mécanisme",

la Commissaire pour les relations extérieures, Benita Ferrero-Waldner sera en
visite en Isra€l et dans les territoires palestiniens, les 19 et 20 juin 2006. Elle y

rencontrera les membres du gouvernement israélien ainsi que le
Président Mahmoud Abbas.

Aucune rencontre avec les membres du gouvernement palestinien n'est prévue.

M. Louis prend la parole en annongant qu'il organise le 21 juin 2006, une
conférence avec un journaliste frangais et un professeur israélien sur la situation en
Israél.
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4. Echange de vues sur le Conseil d'association UE-Israél avec
M. Domenico Gigliotti, chargé de relations internationales, "desk officer
Israel" a la Commission

M. Domenico Gigliotti, desk officer, a la Commission, informe les membres:

e de la visite de la Commissaire Benita Ferrero-Waldner en Israél et dans les
territoires occupés ou elle a eu l'occasion d'informer les leaders politiques du
nouveau mécanisme proposé par la Commission et adopté par le "Quartet" afin
de permettre a 1'Autorité palestinienne de recevoir des fonds a consacrer a des
fins bien précises,

e du déroulement positif du 61° Conseil d'association avec Israél au cours duquel
les sujets suivants ont ét¢ abordés :

- le plan d'action, la situation des droits de I'homme et des minorités en
Israél, les frontieres, I'antisémitisme. De plus, les négociations sur
l'agriculture ont débuté hier. Aussi, un séminaire sur la gestion du trafic
aérien a été organisé en Israél.

Prennent la parole :

M. Zaleski a propos du Conseil d'Association, Mme Mastenbroek au sujet des
mariages civils en Israél, M. Hammerstein Mintz quant aux minorités arabes et
M™ Auken concernant la somme qui est due aux Palestiniens, mais retenue par le
gouvernement israélien.

Par rapport a la dernic¢re question, le desk officer souligne le fait que la
Commission a rappelé, a chaque occasion, que cet argent appartient aux
Palestiniens et devrait leur étre restitué.

5. Activités de la délégation pendant le second semestre 2006
Un projet de calendrier pour le deuxiéme semestre de 1'année 2006 a été distribué.

A retenir surtout, la visite d'une délégation de la Knesset prévue les 25 et
26 octobre 2006 a Strasbourg.

6. Questions diverses
Néant.
7. Date et lieu de 1a prochaine réunion

La prochaine réunion de la délégation se tiendra le mardi 3 octobre 2006 a 17 h 30
a Bruxelles.

La séance est levée a 18 h 30.
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